
Янь Цинси покачала головой. "Именно так. Из-за него. Ты знаешь, как его
госпитализировали?".

"Как?"

Янь Цинси улыбнулась. "Я толкнула его".

Удивление на лице Юй И сменилось шоком. "Ты..."

Янь Цинси кивнул. "Все верно. Это была я. Он похитил меня. Он хотел надругаться надо мной.
И я дала ему попробовать его же горькое лекарство... Сначала я хотела его убить, но подумала,
что последствия будут слишком тяжелыми".

Вена на лбу Ю И запульсировала. Он стиснул зубы, не в силах потушить огонь в глазах.
"Больше не беспокойся об этом", - холодно сказал он. "С сегодняшнего дня тебе не нужно
беспокоиться о нем".

"Спасибо."

Янь Цинси специально проинформировала Юй И об этом инциденте.

Ей нужно было проверить его, так как он хотел отомстить за ее мать, и посмотреть,
действительно ли у него хватит решимости довести дело до конца.

Если он действительно заботился о ее матери, если ему было небезразлично, что ее чуть не
изнасиловал Ты Си, он не стал бы просто стоять и смотреть.

Она могла понять, насколько он полон решимости отомстить за ее мать, наблюдая за его
отношением к Ю Си.

Гнев Ю И по поводу случившегося превзошел все ожидания Янь Цинси. Он хотел немедленно
уйти, заявив, что хочет уехать в город Хай. Он также напомнил Янь Цинси, что ее безопасность
должна быть превыше всего. Он даже подарил Янь Цинси членскую карточку клуба.

Янь Цинси и Юй вместе покинули заведение, но не успели они выйти из дверей, как
столкнулись с тучным мужчиной.

Толстяк знал Юй И и, увидев Юй И, радостно поприветствовал его. "Дядя Ю, я вас сразу не
узнал. Когда ты приехал в город Луо? Почему ты не сказал мне? Я мог бы хорошо к тебе
относиться".

Янь Цинси заметил, что Юй И едва скрывал гримасу. Он смотрел на толстяка так, словно хотел
вонзить в него тысячу кинжалов. "В этом нет необходимости", - холодно ответил он.

Мужчина не заметил явного недовольства И. "Ни в коем случае. Ты проделал весь путь до
города Луо. Будет очень стыдно, если семья Е не примет тебя. Ну же!

Я проведу для вас экскурсию по лучшим местам города Луо".

Янь Цинси внезапно все поняла - это был член семьи Е!

Неудивительно...

Рука Янь Цинси теперь сильно чесалась.



Ты И теперь ненавидел всю семью Е с непреодолимой местью. Он оттолкнул руки мужчины в
сторону. "Я же сказал, что в этом нет необходимости!"

Теперь толстяк, наконец, увидел нетерпение и ярость И. Он был ошеломлен, его взгляд
устремился на Янь Цинси.

На Янь Цинси были только солнцезащитные очки, поэтому толстяк сразу же узнал ее. Он
хлопнул в ладоши в знак извинения и, казалось, уменьшился в размерах. "О, разве это не...
это... знаменитость, Янь Цинси? Неплохо, дядя Ты. Я не знал, что она в твоем вкусе. Если бы я
знал, я бы заставил эту маленькую леди засвидетельствовать вам свое почтение раньше.
Неудивительно, что ты торопишься. Желания... Хехе...".

В следующую секунду Янь Цинси не видела, что сделал И, она только услышала вскрик
толстяка, и он уже лежал на полу. Ты И наступил ему на шею; если бы он приложил немного
силы, то сломал бы ее.

Янь Цинси ошеломленно смотрел на Юй И. Он увидел, что на его лице написано убийственное
намерение.

Он действительно хотел убить этого толстяка.

Хныканье толстяка постепенно стихло.

Это было общественное место. Убивать кого-то здесь было самоубийством. "Он долго не
протянет", - быстро сказала Янь Цинси.

Юй И не двигался. Он нисколько не ослабил давление на шею. "Извинись", - сказал он.
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